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- Nos leányom, hogy tetszik neked az ezredes ur?
— Kedves ember, de az igazat megvallva, papa. nekem az ezredesek jobban tetszenek, 

mikor még — hadnagyok

— Hova mégy ?
— Az uszodába.
— Várj egy kicsit ! 

Jövő évre valószínűleg 
én is fürdőt nyitok, 
akkor aztán jöhetsz 
hozzám!

Vita hevében.

Ifjú: Igen, az uj esz­
mék el fognak ter­
jedni ! s azok számára 
ajtót, ablakot nyitva 
kell hagyni...

Öreg: Lassabban a 
testtel, ifjú barátom ! 
Gondolja meg, hogy 
mennyien irtóznak a — 
légvonattól!

Erős gyanú.

Házaló (a kit epen most 
dobtak ki a lépcső alján) : 

Ha nem csalódom, ez 
az ur nem akar tőlem 
vásárolni semmit!
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Tizenhárom ] író hás (Mo­
her vagyok. Voltain már 
minden, a mi csak egy 
kicsapott deák lehet.Tes­
temet és szellememet 
egyaránt felhasználtam 
arra. hogy biztosítani tud­
jam magamnak a meg­
élhetést.

Viharos múltam után 
azonban a nyugodalmas 
jövőért sóvárogtam s el­
határoztam. hogy írnok 
leszek. Ez volt vágyaim­
nak netovábbja. A toll 
könnyű, gondolkozni nem 
kell s e mellett egész 
napon át jó meleg szo­
bában ülhetek!

Kezdtem tehát olvasni a kishirdetéseket. Ez igen szó­
rakoztató mulatság. Mig végig olvastam valamennyi lap
kishirdetéses oldalát, elmúlt a fele délelőtt; mig sorra 
jártam a kiadóhivatalokat, épen dél lett. a délután pedig 
ráment az ajánlattevők és irnokkeresők meglátogatá­
sára. Másnap aztán kezdtem elölről.

Mert úgy tapasztaltam, hogy írnokot sohasem keres­
hetnek annyian, hogy épen

gettem, egy néger óriás nyitott ajtót. Fogainál és sze­
meinél csak az övébe tűzött jatagánok és pisztolyok 
csillogtak jobban.

Bocsánat ! — szóltam — úgy látszik, tévedtem!
Ebben a pillanatban kinyílt az iroda ajtaja s egy 

hatalmas, perzsa sálba burkolt ur földöntúli hangon 
mennydörögte:

— Fogd meg! El ne ereszd!
A néger óriás engedelmeskedett, de úgy, hogy minden 

csontom megroppant bele. A hatalmas ur most már 
nyájasabban dörgőtt rám :

Mivel szolgálhatok az urnák?
— A kishirdetés ... Írnok .,. 

gén?! lessék beljebb! Mungő, ereszd el!
Bevánszorogtam az irodába. Ez az iroda tulajdon­

képen egy kisebbszerü arzenál volt. A sarokban külön­
böző nagyságú és szerkezetű szuronyos puskák voltak 
gúlába rakva, s régi ágyuk hevertek szanaszét. A falakon 
pajzsok, sisakok, vértek, szablyák, kardok, vítőrök és 
vadászkések százféle változatban; továbbá angol boxerek, 
dárdák, alabárdok s legalább ezer darab pisztoly, revol­
ver, ilaubert, karabély és más gyilkoló és öldöklő

százszor annyi ne ajánl­
kozzék, mint a mennyi kell. 
Hanem az én türelmem sem 
márcziusi hó, mely az első 
napsugárra elolvad, az én 
türelmem szívós és kitartó, 
mint a hajósi agyagos sár, 
mely egy tavaszon és egy 
őszön át rendületlenül ki­
tart.

Az egyik kiadóhivatalban 
végre is megunták, hog\ 
annyit alkalmatlankodom 
egy szép napon olyan ezi- 
met nyomtak a kezembe, 
a hol még senki sem járt. 
A czim ez volt: «Dr. Kacza- 
gány Balambér hoz- és váltó- 
ügyvéd. Tigris-utcza 7.
III. emelet».

En tehát elmentem Kacza- 
gány Balambérhoz, a Tigris- 
utczába. A harmadik eme­
letre életveszélyes iálépcső 
vezetett fel. A mint becsön­

sz érsz ám.
Az Íróasztal egy zseniálisan kifundált töltényszekrény 

volt, a tintatartó egy bomba, levélnyomó gyanánt pedig 
s fontos ágyúgolyó szerepelt. A szék ágyukerekeken

gördült tovább ... különben
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pedig a szoba igen kedélyes, 
barátságos képet mutatott.

On Írnok akar nálam 
lenni ? — bömbölte Kacza- 
gány Balambér.

A néger óriás vasmarkait 
már nem éreztem s gondol­
tam. hogy egy különcz bo­
londdal van dolgom. Bátor­
ságom visszatért, s én is or­
dítva válaszoltam :

Igenis, azért jöttem !
Kaczagány Balambér ösz- 

szeránczolta homlokát.
Igen ? !... No hát ül­

jön le! Próbát Írunk!
Engedelmeskedtem. Pár 

perez múlva már összeírtam 
vagy tél ivet az én vihared- 
xett betűimmel.írásom meg­
nyerte tetszését s igv szólt:

I lelyes ! < )n lel van 
véve ' Egyre azonban figyel­
meztetem. En igen dühös 
termeszeiű vagyok s gyakran



szoktam káromkodni. Ilyenkor nem respektálom a leg- 
gyöngédebb fiúi érzelmeket sem s meglehet, hogy becses 
apját is megfogom sérteni. Kijelentem azonban, hogy 
ilyen esetben, ha ön sértve találná magát érezni, szí­
vesen adok elégtételt. Tessék válogatni: kard, vítőr, 
boxer, vagy ágyú. A mi tetszik! ?

így vagyunk ? — gondoltam magamban — na meg­
állj ! Kezdtem vetkőzni.

— Mit csinál ön? — kérdezte Kaczagány Balambér 
csodálkozva.

Egy kis barátságos verekedést mindjárt megpró­
bálhatnánk !

— Helyes ! lessek a kard ! Három voltra ! En 
garde !

Kaczagány Halam bért csúnyául elvertem.
— Nagyszerű ! — ordított föl vidáman. — Folytassuk 

lleurettel.
A másik perczben már a torkán volt a IIeuret gombja.
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Pompás ! — üvöltött fokozódott lelkesítltséggel. — 

Gyerünk boxra!
Ot perez múlva az orra kétszer akkora volt, mint

annakelőtte.
Kaczagány Balambér magánkívül volt örömében. Tor­

kából elementáris erővel tört ki a hang:
— Ember! Kicsoda ön ?

Nevem: Döngetheő Bendegúz ! Bejártam kétszer a 
világot. Vadásztam oroszlánra, elefántra és vízilóra. 
Voltam különböző czirkuszokban ki own, műlovas, lég­
tornász, műlövő, kigyó-ember, vizi-ember, alhléta, bir­
kózó és kardnyelő fakir. Voltam különböző államokban 
és városokban vivómester, állatszeliditő, kigyóbűvölő, 
szabadúszó és kortárs ! A többi foglalkozásom hirtelen 
nem jut eszembe !...

• • • Kaczagány Balambér azóta princzipálisom és 
galambszelidsége fölülmúl minden képzeletet.

Joli-coeur.

Dicséret.

Hagyd el. Szálilében ! Azért a nagyságos Malom­
kő vi ur mégis van egy finom, tisztességiudó, derék úri 
ember ! Még valahányszor kidobott, mindig utánam kiál­
lóit a lépcsőn :

— Nem tört ki a nyakad, gazember?

Mey könnyebbül ve.

Mázsáid (lóversenyen egy jockeyhez): Csodálatos, milyen 
könnyű ön ma !

.Jockey: Hja, tudja, mikor meghallottam, hogy ma 
Bonta nem lovagol, nagy kő esett le a szivemről!

Szívesen veszítjük el a szivünket, ha már egy mási­
kat — találtunk.

★

Gyors emelkedés.

kadét: Istenem: ha én a karrieremre gondolok, szinte 
szédülök ! Tavaly még negyedik yimnazista és az idén 
már — kadét!

Viyéez IIári Jákob.

— Képzelheti, hogy mekkora a mi üzletünk ! A porzói 
pl. egyenesen a Saharából rendeljük, s mikor a leg­
utóbbi szállítmányt kibontottuk, az egyik hordóban, a 
homok között egy — eleven oroszlánt találtunk!...

— Nos és mit csináltak vele ?
Semmit! A mint kiugrott a homokból, rögtön eltűnt 

az óriási raktárban, s ott ugyan meg nem találja ember 
lia többet!

A szent család.

Mit? On színésznő akar lenni, alak, hang és képes­
ség nélkül ? Hogyan fog majd boldogulni ?

Oh, igen könnyen ! Az egyik nagybátyámnak napi­
lapja van, s a másik színházi kritikákat ir bele !

Azt mondják, hogy az éhség a legjobb szakács! De 
azért senki sem hízott még meg a kosztján !

★

A filozófia nem egyéb, mint rendszeres visszaélés egy 
csomó, külön erre a czélra kitalált — műkifejezéssel.

★

A szegénynek kövese van, a fösvénynek — semmije !
★

Két dolog okoz a férjeknek legnagyobb 
i. az — ikrek.

★

meglepetést.

Egy gramm szerencse 
mány.

többet ér, mint egy kiló tudó-

★

Rossz gyomrot és rossz kedélyt egykép elárulja a — 
nyelv !

*

Némely embernek csak egy képessége van: — udvar- 
képes !
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Angolosan.
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1 CZctÖ (tigy magas hegy tetején álló turistához) : Nagyságos 

ur! a napfeljötte már rég’ elmúlt, mire tetszik még várni ?
Jurist a (mozdulatlanul I : A nap lementére *

Jó kifogás.
Csősz (a tán kuporgó í'mhoz): Mit csinálsz te ott, te maz- 

ficzkó : ?
Fiú : Csak ezt a két almát akarom — újra fölakasz- 

tuni a fára. a mit a földön találtam !

Paradoxon.

— A Kerepesi ut annyira napos ut, hogy épen az az 
árnyoldala, hogy — nincs neki árnyoldala !

Hosszul választolt jelszó.

Egy temetkezési intézet tulajdonosa nagyhangú rek­
lámját ezzel kezdte meg:

...Az én jelszavam : élni és élni hagyni!...

Nem liaqyja maiját.

— De kedves kolléga, ön mindig azt mondta, hogy 
szegény Esély! máj bajban szenved, s ime a bonczolás 
megállapította, hogy szívbajban halt meg.

Természetes, hogy szívbajban halt meg, mert hisz 
a iíí4/bajából én kigyógyitottam!

Járni olij édes

Járni oly édes 
Ragyogó, fényes 
Álmok honál. 
Ossze/ogódzva 
Fs csókolódzva 
Repülni ál.

A tnisz a szárnyunk 
Ragyogó álmunk 
Tengereken.

A mint a vándor 
Madár, ha távol 
Útjára kel.

S elfárad szárnya. 
Szegény madárka 
Tengerbe hull.
Szel foszlik álmunk, 
Rs boldogságunk 
Éjbe borul. ..

1 huni Jíéla.

A naijy sietségben.

Rendező (a drámai hősnőhöz): Nagysád oly természet- 
ellenes módon hal meg, hogy az hallatlan ! Önnek 
fogalma sincs a meghalásról! Próbálja csak meg egyszer 
természetes halállal kimúlni!

Hizlaló kúra.

Miska (inas): No Petyi. mit főzött a maiszterné asszo­
nyom ma ebédre ?

Fetyi : Kukoricza-gombóczot.
Miska : Hát tegnap mit kaptál ?
Fetyi : Kukoricza-kását.
Miska: Hát tegnapelőtt mit ettél?
Fetyi : Kukoricza-darát.
Miska: Hát holnap mi lesz ?
Petyi : Kukoricza-gancza.
Miska : Hallod, Petyi. ha ez még őszig így tart, kol­

básznak valót hizlalnak belőled.

Kis kiváncsi.

Főnk a i7 éves, az utczán): Mama ! Mi az az udvari szállító ?
Mama: Olyan kereskedő vagy gyáros, a ki a királyi 

családnak szállít portékát.
Ilonka (kis idő múlva): Ugy-e, mama, akkor az a gólya, 

a ki a kis herczegeket viszi, szintén udvari szállító?...
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Biztos szer.

Házaló: Tessék venni edj borotva, finom aczél, 
prima áru.

Uracs (csupaszképü): Nincs szükségem rá, nem borot­
válkozom.

Házaló: Akkui- lessek venni tőlem szakái nővesztő 
szert, o borotvát pedig tessék megvenni előre.

Megfelelt.

Ur: Tulajdonkópen úgy volna helyes, ha minden nő 
elől hordana egy kis táblát, a melyre föl volna Írva, 
hogy mennyi a — hozománya.

Hölgy: Helyes! a férfiak pedig hátul hordanának egy 
táblát, hogy mennyi az — adósságuk ?

Korcsmái árjegyzék.

Villányi vörös bor ..............................
Valódi villányi vörös bor ............
Igazán valódi villányi vörös bor ...

257

1 liter 60 fillér. 
1 « 80 «
1 « 1 kor.

Lesújtó kritika.

— Nos, milyen vadásznak tartod te Elemért?
— Az unokabátyádat? Barátom ! hisz az nem hogy 

puskával, de még pillanat fölvevő folográfmasinával sem 
találná el a vadat!

Különös Irigy.

Füle ur eljegyezte Mille kisasszonyt, ha aztán össze­
vesznek, az lesz aztán fülemile-csattogás !

Jó tanács.

Augensteiger (a börzén): Na, mit tanácsol, 
mit vegyek ?

Börzeügynök: Vegyen hőmérőt! Az még 
v most elég alacsonyan áll, de nemsokára nyár

lesz, s biztosan emelkedni fog!

Fölösleges kérdés. Berta: Ismered te ezt a férfit, a ki állhatatosan utánunk kullog ?
Cseléd (benyit a jogász, szobaárhoz) : Ifiül’, ké- Irma (jó hangosan, hogy az ur is hallja): Nem én lelkem ! De bizo-

rém, itt van a levélhordó, pénzt hozott. — nyosan tudja a majom, hogy az állatkertbe megyünk, s azért kisér
Beereszthetem él... bennünket hazáig!

Emberbarát.
Egyetemi tanár (az épen most doktorrá avatott 

fiatal orvoshoz): Gratulálok, kedves kolléga ! 
hanem engedje meg, hogy mindjárt egy jó 
tanácscsal is szolgáljak! Kezdje meg a 
prakszisát vidéken, mert itt a fővárosban 
már úgyis szörnyű nagy a — halandóság!

Megmondta.

Igazság.
Ki — hol az igazság honol,
Leikével a bérezve hágott,
Nyugodt vérrel mégis ritkán 
Mondja ki — az igazságot.

De még ritkább, hogy barátid 
Sokasága, kicsi s nagyja,
Tőled a szent igazságot — 
Hidegvérrel elfogadja.

Bor bál.

Korcsa.

I r (egy idősebb nöliöz) : Ugy-c, ez a bájos kis 
baba unokája nagysádnak?

Hölgy la ki mérges, hogy nagymamának nézték): 

De nézze meg, kérem, jól ezt a gyermeket! 
Ilát olyan ez, mintha — unoka volna?...
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Post ns-football-match.

Jónak mondta.
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Mama feldobva az egyik pesti hírlapot): Margit! El ne olvasd a 
mai tárczát! Olyan botrányos erkölcstelenség, hogy még én is 
belepirultam.

Margit: Ugyan, mama, ne affektálj ! Különben is fölösleges 
a tilalom, mert hiszen azt a tárczát épen én irtain !

Ellenkezőleg.

Gróf (egy ajánlkozó inashoz): Jól van, hanem úgy 
látom, hogy van egy gyöngéje: az ivás !

Inas: Oh, ellenkezőleg, gróf ur! Az az én erős 
oldalam !

Az élet.
Oh, az élei számtalanszor 
Czivakodik vélem.
De akárhogy tombol, dühöng,
Azért mégse félem.

Szivem erős, de lm gyenge.
Bármily gyenge lenne.
Még akkor is mindig bátran 
Néznék vele szembe.

Nem félnék én. Istenemre,
Még akkor se tőle ...
Mert hát be-be térnék egy kis 
Sziverösitöre!

Árkost Otlön.

A kraködei'.

— Uram ! On engem fixiroz !
— Isten ments ! Önre se néztem !

Mit ! Káin se nézett ? feliát csöndes meg­
vetés ! Kérem a kártyáját!

Ila . . .
holdas (a ki egy papaszem-tokot talált az tib Zan| : Na 

tessék! Ha most ebben benne volna a szemüveg 
is. s ha rossz szemem volna, most egyszerre — 
segítve volna rajtam !
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Lovas-póló.

Furcsa mavalva.

Maki: Rossz bőrben vagy! Mi a bajod?
Istók : Jaj ! Nem tudom én! Szúrásom van kívül, belül, 

olyan mintha kifordított sündisznó volnék, s egy tuczat lóvakaró 
kefét nyeltem volna le !

Különbség.

Anyós: Szegény megboldogult nővérem 3000 koronát hagyott 
rám, meg a vakok intézetére és az Erzsébet szanatóriumra. 
Ezek nem tizeitek egy fillért sem, tőlem azonban behajtottak 
300 kor. hagyatéki illetéket. Ilát hol itt az igazság?

Vó: Az igazság a különbségben van. A különbség pedig az, 
hogy kedves mama, ön nem — jótékony intézmény.

I j szó.
I yynök (tea-mintákat mutogatva): Talán ebből?
Kereskedő: he hisz ez büdös!
t yynök (felháborodva) : Ah! Az lehetetlen!... Un téved!... 

Un — elszayolta magát!

.ló ismerősök.

/. koczavaddsz (a másikhoz.): Hát te mit csinálsz? A helyett, 
hogy rálőnél, kalapot emelsz a nyúlnak ?

//. koczavaddsz: Ezt már annyiszor elhibáztam, hogy mint 
régi, jó ismerőst illik köszöntenem !

kol légük.

Orvos: Mióta kezeli önt a Nyúzó kolléga?
Beteg : Négy hete.
()rvos: Lehetetlen!
Beteg: Miért ?
Orvos: Mert akkor önnek már tizennégy nappal ezelőtt meg 

kellett rolna halnia '

Vendégszerető meghívás.

— Milyen régen volt szerencsénk, kedves Fodor 
ur! Miért nem jönnek egyszer már hozzánk ?

— Legközelebb tiszteletünket lógjuk tenni a 
feleségemmel együtt.

— Nagyon szép lesz! Jöjjenek mindjárt ebéd 
után és maradjanak egészen a vacsoráig !

Idézet.

«Csak odakap, hol ülni szokott 
Érzi előre a nád fa-botot.»
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Vagy úgy !

— Miért ordítasz, ficzkó ?
— Pofonütöttem a Jóskát! Búim !
— Hát aztán mégis te sírsz ?
— Persze, mert ő visszaadta! tiliüü!

Meggondolatlanul.

(razda: Nem tudja megmondani, mi a baja a lo­
vamnak ?

Állatorvos: Sajnálom, nem, mert az igazat megvallva, 
én inkább marha-, mint lódoktor vagyok !

Ft dsobb 1 eá nyiskoláhan.

Tanár: Mit tud Kolumbusról ?
Miczi (hirtelen egy levelet dug el könyvébe) : Kolumbus 

Kolumbus ... mikor még tojás volt...

Noblesse oblige.

Inas <a kezeben e-y helybe szóló levél): llatíilléres bélye­
get ragaszszak a levélre?

Báróné: Jegyezze meg magának, hogy egy Villányi 
báiónő 111 fillérnél kevesebbet — sohasem ragaszt a 
levelére !

Van olyan is.

I gynök (kávéházban): Tessék venni! Nagyszerű sors­
jegy ! Biztosan nyer 100,000 koronát!

Vendég : Menjen pokolba ! Nem akarok nyerni!
('gynök: Kérem, van olyan is, a melyik nem nyer, 

tessék !

Ismeri magát.

— De miért áll tanár ur a villamos sinei közé?
— Nehogy elfelejtsem, hogy a legközelebbi kocsira 

föl akarok ülni!
A drága zsemle.

— Hallottad, hogy Morzsalfy péknél a segédek mind 
nagyi tó-szemüveggel dolgoznak ?

— Nem én! Miért ?
- Na, mert különben nem látnák meg a zsemléket, 

a mit gyúrnak, olyan kicsinyek!

A szokás hatalma.

Koldus (benyit az orvoshoz): Doktor ur. segítsen vala­
mivel ! Négy gyermekem van !...

Doktor: Mutassa a — nyelvét!

Borzasztó harag.
.1 ; Miért haragudott a feleséged ?
B: Hja, ha azt olyan könnyű lenne megmondani! 

Először a cselédre haragudott, azután rám, hogy én nem 
haragudtam a cselédre, azután önmagára, hogy ö hara­
gudott azért, mert én nem haragudtam azért, hogy ő 
haragudott azért, hogy ón nem haragudtam ...

A szórakozott tanár.

le puha és szid



Tréfás rejtvény.

. 5

.1 matt számban közölt tréfás rejtvény met/fejtése :

A többi közt.

A kiadóhivatal tisztelettel tudatja, hogy a lap meg­
jelenési ideje szombat reggel. A vidéki példányok azon­
ban úgy expediáltatnak, hogy szombat estig lehetőleg 
a legtávolabbi helyekre is elérjenek. Tisztelettel kéri a 
kiadóhivatal mindazokat, a kik Budapesten szombat, 
vidéken pedig vasárnap délig nem kapták meg a lapot, 
szíveskedjenek azonnal reklamálni.

Többeknek. Urambátyám kedden, csütörtökön és szom­
baton d. u. 3 —4 közt mindig otthon van. a többi napokon 
csak akkor, ha — esik az cső !

Kis baniis. Legyen szives előbb megmagyarázni, mi 
a viczcz abban, hogy : «Dolinay Gyula és Szarni Tamás je­
gyesek» ?

I>. I. Bpest. Legyen szerencsénk valamelyik szerkesztő­
ségi napon.

<'-s. N. Bpest. Szívesen megmaradunk a régi mellett, ha 
látni fogjuk az uj munkásság eredményét.

II. A. Köszönjük, de jövő pünkösdig el vagyunk látva 
kepékkel,

Nviim. Hogy azok a katonatisztek olyan nagy zajt csap­
nak azzal a kis életmentéssel, az ne bántsa önt túlontúl ! 
Mit csináljanak békében ? Üres patronokat pulTogtatnak !

Hilibi. Bpest. Miért nem jár gőzhajó a városligeti 
tavon ? — Miért nem jár az ön esze okosabb dolgokon ?

(•. K. Kolozsvár. No ne izéi jen ! Hogy önnek Fadrusz 
fadruszája, mert ön is János?!... Nem gondolja, hogy 
ebben a viczczbcn a szellem hiányos''!...

K. T. Esztergom. Menni fog.
Kinökv. Verse Így kezdődik :

oSzerelmi mámor ah!
Zúg a számon átal ? . . .»

S ön még oly bátor ah ! — hogy verselni nem átal ? . ..
I Mali. N.-Szeben. Szász szónak is egy a vége : Ily oláhnak 

nincs mentsége !

Az igazgatóság.

Magyar királyi államvasutak.
77096/903—Cib.

Osztrák-magyar vasúti kötelék.
(III. pótlék életbeléptetése a díjszabás 1. rész 2. füzeteinek

függelékéhez.)
Az osztrák-magyar vasúti kötelék 1. rész 2. díjszabási 

füzethez 1901. évi január hó 1-től érvényes függelékéhez 
1903 június hó 1-én a TTI. pótlék lép életbe.

Lzen pótlék az áruezikkek jegyzékének kiegészítését, 
továbbá díjtételek hatályon kívül helyezését, módosítását és 
helyesbitesét részint a függelék tételeinek kiegészítését tar- 
talmazazza.

A mennyiben ezen pótlék által díjemelések állanak elő, 
azok csak 1903 július hó 15-étől kezdve érvényesek. A szó­
ban forgó pótlék példányai a részes vasutigazgatóságok utján 
szerezhetők meg.

Budapesten 1903 május hóban.
8760/903.

Pályázati hirdetmény.
A magy. kir. államvasutak alulírott üzletvezetősége pályá­

zat utján biztosítani kívánja 1903. évi július 1-étől három 
egymásután következő évre azon egyenruhákat, a melyeket 
hivatalnokai szolgálat közben viselni tartoznak.

Az ajánlatok 1903. évi július hó 1-ig. a bánatpénzek az 
ezt megelőző nap déli 12 órájáig küldendők be alól Írott 
üzletvezetőséghez.

A pályázatra vonatkozó részletes szállítási feltételek az 
üzletvezetőség anyag-és leltárbeszerzési ügyosztályában meg­
tekinthetők vagy posta utján megrendelhetők. Postán való 
szállítás esetére a 20 fillér postaköltség beküldendő.

Debreczen, 1903 május hó 13-án.
Az iizletvezetöse'g.

66283/Ciii.
Kvleti tengeri fiirdőforgalom.

A magy. kir. államvasutak igazgatóságától vett értesülés 
szerint annak központi városi menetjegyirodája (Budapest, 
IV., Vigadó-tér 1. sz.) f. évi junius hó 1-étől kezdve köz­
vetlen menetjegyeket fog kiszolgáltatni és a podgyászt is 
közvetlenül felvenni, a keleti tenger következő fürdőhelyeire, 
é. p. : A hl heck, Bansin, Binz, Krampas-Sassnitz, Göhren, 
Heringsdorf, Misdroy, Sassnitz-Hafen, Sellin, Swinemünde 
es Swinemünde-Bad.

Az utipodgyász az említett menetjegyirodán kívül még 
Budapest keleti p. u. és nyugoti p. u. állomáson is közvet­
lenül feladható jegyek azonban ott nem kaphatók.

Budapest, 1903. évi május 1-én. . , ,J Az igazgatóság.
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Vérgyógyitás (hemopatia). Ezen uj, eredeti gyógymód 
rendkívüli jó sikerrel lesz alkalmazva köszvény, asthma, 
szív-, vese-, gyomor-, bél- és hólyagbánta]inakban, súlyos 
ideg- vér- és borbajokban. Biztos védelem szélhüdés és 
elmezavar ellen. 15 év óta ki lett próbálva és most évente 
száz meg száz teljes gyógyulással számol be. E gyógymód 
megalapítójának és egyedüli képviselőjének, dr. Kovács J. 
egyed, orvostanárnak (hemopata) rendelőintézete van : Buda­
pest, V., Váczi körút 18. szám a. Rendelés naponta 9 -1-ig 
és 3—6-ig. Díjazott levélre válaszol. Betegeket intézetén 
kívül is kezel. - Nehéz betegeknek legbiztosabb gyógymódja.

iSlephaneum
Felelős szerkesztő es laptulajdonos : Erdélyi Zoltán. Társszerkesztő: Baráti Lajos.

nyomása. A képeket horganyba edzi Freund.
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Osztálysorsjegyekef
a Xll-dik sorsjátékhoz eredeti töltitelek mellett adunk.

Sorsjegyeink eddig a

600.000,400.000,200.000 és 100.000 K
főnyereményeken kívül körülbelül

tiz milliót nyertek!
Pontos kiszolgálás. — Nyerés esetén diskretió.
Sorsjegy ára: Egész sorsjegy 12 kor., fél sorsjegy 

6 kor., negyed sorsjegy <$ kor., nvolczad 1.50 korona.

Merkur bank
és váltóüzlet részvénytársaság

Budapest, Merkurpalota, IV., Váci-u. 37.
Alapittatott 1876. Alapittatott 1876.

|a család legjobb szórakoztatója

egy Sternberg-fonográf!

Beszél minden nyelven.
Játszsza az összes hangszereket. 

Tréfás előadásokat tart.
Bárki megörökítheti vele szeretteinek hangját s 
— boldog órák emlékét. .....
Ára 10- 15, 20, 25, 30, 35, 45, 65. 85 írt és feljebb

Sternberg Ármin és testv.
cs. és kir. udv. hangszergyár

Budapest,Kerepesi-ul :{<$. sz.
Képes Imngszer-árj’egyzék (minden czikkről 
külön» ingyen kapható, csak megnevezendő, 
hogy mifele hangszerről kívántatik az árjegyzék.

^ * ‘^Tf-ru'nTi/Lru.

Hirdetések
e lap részére csakis a hir­
detési fölvételi irodában

Tenczer Gyula
BUDAPESTI

IV.. Szervit a-tér 8. sz.

vétetnek töl

különlegességeknek

A szépség titka.
l(űlUyek százezrei sztpsé„üket, ||yeuUéd, H„om, 0.1«
..   bársonykezeiket csakis az oirvctliM, ! -.
kéletesen ártalmatlan, eddig millmulliatlan, vilAplii rll 

párizsi, valódi dr. LEJOSSE-féle

RAVISSANTE-SZépitÖ
köszönhetik.

A valódi párizsi dr. L,ejosse-IéIe líAVISSVM i 
szépítő nappali használatra való; 2 perez alatt mind,ó] 
arezot uyUnyőrlt széppé varázsolja. Használata remikivü 
egyszerű, az arezon föl nem ismerhető.
Nuuy eredeti Uven ára (dobozban) ... a i .
Kisebb üveg (dobozban)....... . ... ... •_* */

Három színárnyalatban : szőkéknek x fehér vagi' ró/s'asy.V,!!' 
Barnáknak i Rachel (sárgás-testszinü).

A valódi párizsi CREME-RAVISSANTE
az urezbür és kezek puliltására, finomítására alkalmaz
tátik. Elegáns porczollán tégely ára 2 korona. Föllllmullintliin 
mik van elismerve évtizedek óta a párizsi, valódi

dr. LEJOSSE-féle P0DDRE-RAVISSANTE,
mely finomságra, kellemes illatra nézve minden más arr/mirt 
fölülmúl.

Ugyanazon 3 szin árnya latban kapható 2 koronás és 1 kor 
50 filléres eredeti dobozokban. A lepvlőkelőbb höl- 
liyek, művésznők kedvenezei.

Ezek, valamint a ley finomabb párizsi, valódi dr. I,«,- 
'osse-léle ICA YISS ANTE szappan a hölgyvilág innen aS/. 
tálán nem hiányozhatnak.Hatásuk meylvpő. A IC WISS V YTK 
szappan pompás Hinta, tartós. Darabja 1 kor. A kik egyszer 
megpróbálták, nem használnak mást, mint e kitűnő, ezerszere­
st« jóknak bizonyult szépítő kűlőnleyesséoeket.

Mar ^vannak értéktelen utánzatok is. — Moltóztass. l. a 
dr. IJM088K névre ügyelni és mindég határozottán e 
párizsi külőnle||essé{jeket kérni.

ltla||yarorszá{|i főraktár BUDAPESTEN i Tűrök 
dozsel és Török Sándor urak gyógyszertáraiban, Koeh- 
melster Frigyes, Tlinllmnyer és Seitz. Ne rutin \,'in- 
tlttr, >1 ólnál1 és lloser urak drogueriáhan, Vértessv Shii-
tlt»r ni. kir. udv. illatszerésznól, Lnefl Sándor illatszertáiábaii.

I/Se CT Telefon 239. J L Telefon 239. }
Orvosi vizsgálat nélkül

a külföldön fényesen bevált, saját spccziális módszer 
szerint, köt iiiejivlosi-, haláleset i- és tjyermek- 
hiztositásokat az 1844 óta fönnálló

99 CONSERVATEUR“
életbiztosító részv.-társaság
magyarországi igazgatóság : (igazg. Berenyi Imre)

BUDAPEST, Erzsébet-kövut 53. sz.
Biztosítási állomány 1901 de-

czember 31-én fres. ... 511,672.973.40 
Különböző tartalék 248,305.936.03

Fö- es vezérügynökök az ország minden részére keres­
tetnek - Üzletszerzők fölvétetnek. —



Ő császári és király i Fensége József 
íőherczeg udvari szállítói 

és szerb királyi udvari szállítói.

Sikkes egyenruhákat
és fölszerelési czikkeket Uilmrnokokiiak, lörzs- 
os főtiszteknek, önkénteseknek, vasúti és 
postahivatalnokoknak, kincstári és uradalmi 
erdésztiszteknek és erdöóröknek, csendör- 
ségnek, rendőrségnek, tűzoltóknak, pénzügy­
őröknek és anyakényvvezetőknek, valamint 
minden egyenruhát viselő testületnek leg- 
elegánsabban és legolcsóbban készítenek

BLUM ÉS TÁRSA
0 császári és királyi Fensége József főkerczeg udvari szállítói

Budapest, Sütő-utcza 2. szám.
(Szervita-tér sarkán.) -rr~——

Árjegyzékek készséggel küldetnek. Árjegyzékek készséggel küldetnek.



Vér-, ideg- és bőrbetegségek
'2>,2>e>e>g> legajánlhatóbb szakorvosa -gvg)'gygyg)

Dr. czinczar j.
egyetem, orvostudor. 23 évi kórházi és magángva- 
korlati tapasztalatainál fogva mind eme betegsé­
gek gyógyítása tekintetében alapos, gyors és biz­
tos gyógymódjai által fenti bajokban kiválóan 
ajánlható. -g>©^)g>g>gvg>gyg>g>g) Úgyszintén az

OTT 1DEGGYENGESEG im
'S) alapos gyógyítását a legsikeresebben végzi. @

..... ... . Kémlelő intézet : —..... —..

Budapest., VII., liiíroly-körut 5. sz.
I. emelet, bejárat a lépcsőházitól.

Rendelést délelőtti 10—4, és este 0-8 óráig. — Külön 
várótermek. — Külön be- és kijárat. — Levelekre azonnal 

válaszol. — Gyógyszerről gondoskodik, ■gygygyg)

Alapittatott 1863. évben.

Első leánykiházasitási egylet
m. sz.

Leány- és fiubiztositó intézet.
BUDAPESTEN

VI. kér., Teréz-körut 40. sz.
Az intézet saját házában.

Legelőnyösebb és legolcsóbb díjtételek gyermekek 
biztosítására. Változatlanul megállapított havi díj­
tételek. Azonnali haláleseti biztosítás. Kötvény és 
bélyegilleték nem fizetendő. Prospektussal és fel­

világosítással szolgál az intézet.

Szt.-Lukacsfíirdö
Sjp gyógyfürdő Budapest Buda

Természetes forró me- 
' 1 leg kénes források,

, , . . iszapfürdők, iszapboro-
gatasok, zuhanymassage, vízgyógyintézet. villanyfényftirdök, gőzfür- 
dók, ko- es kádfürdők, gyogyviz-uszodák. Olcsó és gondos ellátás 
.Silz-, koszveny-, ideg-, börbajok stb. felöl kimerítő prospect üst küld 

ingyen a *>zt. LnikAcsfilrdő igazfjntÓKága Ituiláii.

Terfiak és hőknek
legmakacsabb heveny és idült folyásoknál be­
fecskendezés nélkül a legbiztosabb
gyógyszernek a ---------- ------------

99s AN I D-L ABD ÁCSOK ti
bizonyultak. Egy doboz 100 labdacs tartalom­
mal és pontos használati utasítással G K. Vidékre 
utánvéttel mellet diskréten küldi a

,,M agyar K i r á I y6< gyógyszertár

Budapest. V.. Marokkói-U. I. (Erzsébet-tér sarok).

MA6YARH0H ELSŐ, LE8HAGV0BB ÉS LEGJOBB HÍRNEVŰ ÓBA ÜZLETE.

;jlapiftahm 
1847

ó» * rox^w

o rak, ékszerek io-évj jótállással
RESZLETFIZETÉSRE

Kéy— ár|tpyzéh bsrmeatvo Ívvitások pontosan ea/ktizdltetnek

Hivatkozással e rendkívüli szerencsés eredményre, a II. 
osztályú sorsjátékhoz a sorsjegyeket a tervszerűen meg­

állapított árakon ajánljuk és pedig:

' 1 eredeti sorsjegy 12.— korona, 
72 eredeti sorsjegy <».— korona. 
1 4 eredeti sorsjegy 
1 8 eredeti sorsjegy

•L— korona, 
1.50 korona.

»
bankháza,

a legnagyobb s kiváló szerencsétől kegyelt 

osztálysorsjáték-iizlet.

Központ: Budapest, Teréz-körut 46/a.
Fiókok ;

Váczi-körut 4. Múzeum körút II. c Erzsébet körút 54

Stephaneum nyomása Budapesten, Vili., Szentkirályi-utcza 28a,


